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BY-LAWS OF THE Municipalité du Canton de Gore

CANADA

PROVINCE OF QUEBEC

ARGENTEUIL COUNTY

MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP OF GORE

BY-LAW No. 264

ON MUNICIPAL CULVERTS AND DITCHES AND
AMENDMENT OF BY-LAW 263 DECREEING THE
TAXATION, COMPENSATION AND PRICING RATES
FOR MUNICIPAL SERVICES FOR THE 2024 FISCAL
YEAR

E=—m—c————- -—=- .. === e = ————————————— =5 . = e ]|
WHEREAS the Municipality of the Township of Gore wishes to regulate the
installation of driveway culverts within its territory;

WHEREAS, according to sections 66 and 67 of the Municipal Powers Act, the
Municipality has jurisdiction over public roads and highways not managed by the
Government of Quebec or the Government of Canada;

WHEREAS inadequate installation of driveway and corresponding ditches has an
impact on road drainage, increasing the risk of erosion and thus contributing to
the degradation of infrastructures, lakes and watercourses;

WHEREAS the purpose of this by-law is to regulate the installation of driveway
culverts giving access to a municipal road;

WHERAS the Council wishes to regulate the financial terms and conditions of the
work carried out on driveway culverts by the Municipality;

WHEREAS a notice of motion and the presentation of the present by-law was
given at the regular meeting of February 5, 2024;

WHEREAS a copy of the by-law was given to the members of council 72 hours
prior to the meeting where this by-law is presented for adoption;

WHEREAS copies of the by-law were made available to the public at the
beginning of the meeting;

WHEREAS the Mayor presented the by-law in accordance with article 445 of the
Quebec Municipal Code(C-27.1).

CONSEQUENTLY,

IT IS MOVED BY: Councillor Sakina Khan
SECONDED BY: Councillor Daniel Leduc
AND RESOLVED unanimously by Councillors (6):

THAT the by-law be adopted as follows:
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SECTION |
GENERAL PROVISIONS

ARTICLE 1. PURPOSE

The purpose of this by-law is to govern the installation and maintenance of any
new driveway culvert and its accessory fittings (foundation, embankment,
driveway, ends, etc.) located along a municipal road.

ARTICLE 2. APPLICATION TERRITORY

This by-law applies to public roads and rights-of-ways belonging to the
Municipality of the Township of Gore, the management of which is not under
the jurisdiction of the Government du Québec nor the Government of
Canada.

ARTICLE 3. PROHIBITED WORK

No person shall install a new driveway culvert and its accessory fittings within
the territory covered by this by-law.

It is also prohibited for any person to alter, renovate, or replace any
component of an existing driveway culvert or its accessory fitting.

Notwithstanding the foregoing, any owner or a third party may reload the
surface of a driveway passing over a culvert for the purpose of maintaining
said driveway provided that:

a) The work does not modify the culvert (size, material, location, depth,
etc.);

b) The work does not cause the accumulation of material or sediment in the
ditch, including in the culvert;

¢) The owner ensures that the work does not affect the compliance of the
driveway with municipal by-laws and does not have the effect of directing
the flow of runoff water from the driveway onto the public road.

ARTICLE 4. AUTHORIZED WORK

Only the Municipality, or its duly authorized agent, may carry out installation
or repair work on culverts along a public road.

The Municipality carries out the required work after studying the work request
and confirming that the requested work does not cause or aggravate any
abnormal wear and tear on its infrastructure.

Culverts that are removed or replaced remain the property of the Municipality
and can be disposed of as needed.
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The Municipality refuses to install or relocate a driveway if it is shown that the
result of the work would cause damage to its infrastructure or present a risk

to the security of road users. In such a case, the landowner must find another
way to access their property.

SECTION II
MUNICIPAL POWERS

ARTICLE 5. ROAD CULVERT

The Municipality, on its own initiative or at the request of any riparian owner, may
install a new culvert and its accessory fittings as well as alter, renovate, or replace
any component of an existing culvert and accessory fittings.

It may exercise these powers for any culvert located within the right-of-way of a
municipal road.

ARTICLE 6. REQUEST TO INTERVENE

A work request completed by a landowner situated along a public road is required
before any installation work for a new culvert can begin.

The work request, as seen in Appendix |, is submitted to the Urban Planning
Department.

The owner must then pay all the fees for the culvert work, which are provided for
in the by-law decreeing the taxation, compensation, and pricing rates for municipal
services, in effect at the time the work request is filed.

When the work request is made by a tenant or occupant, this person must produce
a written consent from the owner of the lot.

The municipality will accept the work request provided that:

o The culvert is necessary for the construction of a driveway that complies
with the zoning by-law in effect and whose construction is the subject of a
complete and compliant permit application.

o Stakes are installed on the front line of the lot, at the edge of the public

road, delimiting the location of the driveway (location and 9 m required
width).

ARTICLE 7. ACCESS TO PRIVATE LAND

For the purposes of section 5, the municipality may install on an immovable any

equipment or apparatus or carry out any work on the immovable necessary for
the exercise of its powers.
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For the purposes of the first paragraph, Municipal employees or persons
authorized by the municipality may enter or circulate on any immovable at any
reasonable time.

The exercise of the powers conferred by this Article shall, however, are subject to
the restoration of the premises and the reparation of the damage suffered by the
owner or person in charge of the premises, if any.

In the event of an emergency, the municipality must give the owner or any other
person in charge of the immovable at least 48 hours' notice of its intention to enter
or circulate on the property for the purposes mentioned in the first paragraph.

SECTION Il
WORK CARRIED OUT BY THE MUNICIPALITY IN THE CONTEXT OF A
WORK REQUEST

ARTICLE 8. MATERIALS

According to regulated practices and the particularities of each site, the
Municipality determines for each situation the type and quantity of materials used
to carry out the required work.

The minimum diameter of any driveway entrance culvert is 375 mm (or 300 mm
in certain cases) unless a larger diameter is required to ensure hydraulic flow
during flood conditions.

In all cases, the type of culvert used is made of HDPE (High Density
Polyethylene), which is BNQ certified and offers a compressive strength of at least
210 kPa to allow automobile traffic over the structure.

ARTICLE 9. LOCATION AND MINIMUM LENGTH OF CULVERT

The work must be executed in accordance with the applicable provisions
contained in the zoning by-law in effect at the time of the application.

The length of a driveway culvert is 9 m and the inlet and outlet must follow the
flow slope of the ditch.

ARTICLE 10. CULVERT END LAYOUT

The Municipality shall install culvert ends and arrange slopes with riprap of a size
adapted to the environment or use seeding to prevent erosion and the collapsing
of the culvert.
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ARTICLE 11. MAINTENANCE AND INSTALLATION OF THE
DRIVEWAY’S SURFACE ABOVE THE CULVERT

The owner responsible for the driveway may, at his or her own risk, improve the

finish of the driveway by installing materials permitted by the zoning by-law, such
as paving stones.

In this case, the owner responsible for the driveway must file a written declaration,
as seen in appendix || of this by-law, with the Urban Planning Department.

If the Municipality is required to carry out work resulting in the partial or total
removal of the improved surface within the right of way, the Municipality will
reinstall a gravel finish in the public right-of-way. No compensation of any kind will
be paid to the owner responsible for the driveway.

ARTICLE 12. MAINTENANCE RESPONSIBILITY

The riparian owner responsible for the driveway must ensure adequate
maintenance of the culvert to avoid its accelerated degradation by the
accumulation of sediment, leaves or branches that completely or partially blocks
of the culvert, resulting directly or indirectly from its neglect.

The owner must ensure adequate maintenance of the ditch in front of his property
to avoid any deposit of material or substance other than herbaceous vegetation

(ex. grass), the accumulation of sediment and ensure the free flow of water if
necessary.

Only manual maintenance of the ditch can be done by the owner responsible for

the structure. Mechanical interventions (machinery, excavation, etc.) are
prohibited except those carried out by the municipality or its agent.

ARTICLE 13. WORK CHARGES
The cost of the work is the responsibility of the owner.

The Municipality or its agent will carry out the applicable work once the work has
been placed in the work schedule of the Public Works Department and the full
payment has been received and deposited.

ARTICLE 14. COST

The cost of the work carried out by the Municipality is that provided for in the by-
law decreeing the taxation, compensation, and pricing rates for municipal
services, in effect at the time of the work request.
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ARTICLE 15. REIMBURSEMENT OF A REQUEST FOR INTERVENTION

In the event of the work request being cancelled or refused under Article 6, the
Municipality will apply a refund in accordance with the following procedures:

e |[fthe applicant notifies the competent authority within the Urban Planning
department that they wish to withdraw the work request and they do so
before the designated officer has begun the analysis of the request, the
Municipality shall retain an amount of two hundred dollars ($200) and
reimburse the applicant the difference between this amount and the rate
paid by the applicant when the request was filed;

o [f the Municipality refuses the request, it shall reimburse the applicant the
full amount that was paid ;

e |f the owner notifies the appropriate authority that he wishes to withdraw
his request after the designated officer has begun the analysis of the
application and after expenses relating to labour, the purchase or rental
of equipment, the purchase of materials, have been incurred, the
Municipality will reimburse the applicant for the difference between the
cost of the amounts incurred plus an amount of two hundred dollars ($200)
and the amount paid.

e |n the event that the culvert is installed, and the work is completed, if the
applicant, after the expiry of his permit for a new construction, does not
apply for the renewal of his permit or if the construction project is
abandoned, the Municipality will remove the culvert without
reimbursement of any amount. The owner must make a new application
in accordance with this by-law and repay the fee for the installation of any
new culvert.

ARTICLE 16. REFUSAL OF A WORK REQUEST
A work request for a culvert may be rejected for the following reasons:

e |f, following an analysis and a land survey, the culvert proves to be
unnecessary;

o Ifitis shown that the result of the work would cause damage to municipal
infrastructure. In such a case, the owner must find another way to access
their property;

e Ifitis shown that the location of the driveway could cause a safety risk to
road users;

e When the installation of a culvert goes against other municipal by-laws or
regulations applied by higher levels of government ;

ARTICLE 17. PROHIBITION

No person shall contravene or permit to be contravened any provision of this by-
law.

No person may maintain a structure in contravention of this by-law.
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No person shall maintain a structure in the public right-of-way that causes damage

to public property or that is in a condition that promotes or permits erosion and the
transport of sediment from the structure.

The Municipality may remove any culvert installed without authorization, that is

obsolete, damaged, or causing damage to public or private infrastructure, and
this, without prior notice.

No one may close or fill a ditch. However, a ditch may be closed or filled by the
Municipality.

SECTION IV
PENAL, TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

ARTICLE 18. OFFENCES

Every person who contravenes, enables, or allows to be enabled a contravention
to any of the provisions of this by-law is guilty of an offence and is liable to a fine
of $1,000 for an individual and a fine of $2,000 for a corporation.

In the event of a repeat offence following a guilty plea to the same offence or in
the case of having been found guilty by trial for the same offence within a period
of two (2) years, the fine for shall be doubled.

In the event that an infringement of this by-law continuous, that continuity
constitutes a separate infringement on a day-to-day basis.

In all cases, costs are in addition to the fine.

The Municipality may go forward with any other legal action it deems necessary
in addition to or separately from the fines provided for in this section.

ARTICLE 19. AMENDMENT TO BY-LAW 263 DECREEING THE
TAXATION, COMPENSATION AND PRICING RATES FOR
MUNICIPAL SERVICES FOR THE 2024 FISCAL YEAR

Section 7.1 is added after section 7 of By-law 263 decreeing the taxation,

compensation, and pricing rates for municipal services for the 2024 fiscal year,
which reads as follows:

"ARTICLE 7.1 RATE FOR WORK ON A NEW DRIVEWAY CULVERT
AND ITS ACCESSORY FITTINGS

The fee for all work related to the installation of a new driveway culvert carried

out by the municipality under by-law 264 is set at $2,000.00 per work
request. »
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ARTICLE 20. COMING INTO EFFECT

This by-law comes into effect in accordance with the law.

7

Scott Rearce, Sarah Channe
Mayor Clerk- Treasur r
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ANNEX |

FORMULAIRE DE DEMANDE MUNICIPALITE DU CANTON DE GORE
D’/INTERVENTION POUR 9, CHEMIN CAMBRIA, QC, CANADA JOV 1KO
NOUVEAU PONCEAU 450-562-2025

REGLEMENT 264 INFO@CANTONDEGORE.QC.CA

ADRESSE/ LOT DE L'IMMEUBLE VISE :

1_ IDENTIFICATION DU PROPRIETAIRE
Nom :
Adresse :
Ville :
Province : Code postal :
Téléphone : Cellulaire :
Courriel :

O En cochantici, je consens a ce que les renseignements personnels inscrit ci-dessus soient utilisés par la municipalité aux fins
suivantes : émission de permis et taxation (incluant le suivi de ces dossiers).

Initiales du propriétaire :

2. IDENTIFICATION DU REQUERANT (SI DIFFERENT DU PROPRIETAIRE — FOURNIR UNE PROCURATION)

Province : Code postal :
Téléphone : Cellulaire :
Courriel :

PROCURATION

..Je, propriétaire soussigné, autorise

Nom de la personne mandatée 3 la section 2

e demande d'ntervention auprés de la Municpalité du canton de Gore pour ma propriété située au :
gette

Adresse de Iimmeuble vise par 13 demance
Signé le : (yy-mm-2233)
Signature -

Numéro de permis pour nouvelle construction :

Date souhattée pour les travaux |

Commentaires / information additionnelle
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ANNEX I

ATTESTATION - AMELIORATION DE MUNICIPALITE DU CANTON DE GORE

LA VOIE CARROSSABLE PONCEAUX 9, CHEMIN CAMBRIA, QC, CANADA JOV 1KO
D’ENTREE CHARRETIERE 450-562-2025

VEHICULAIRE INFO@CANTONDEGORE.QC.CA

ADRESSE/ LOT DE L'IMMEUBLE VISE :

1. IDENTIFICATION DU PROPRIETAIRE
Nom :

Adresse :
Ville :
Province : Code postal :
Téléphone : Celhtaire
Courtiel :

O Encochantid, je consens 3 ce que les renseignements personnels inscrit ci-dessus soient utilisés par la municipalité aux fins
suivantes : émission de permis et taxation {incluant le suivi de ces dossiers).
Initiales du propriétaire :

Jle résident  du
et bénéficter d'un ponceaux d'entrée charretiére, déclare

vouloir améliorer la voie carrossable sur une partie de propniété qui n'est pas la mienne (emprise publique) en y
investissant temps et argent. Je déclare comprendre et accepter que si la Municpaliéé doit procéder a des travaux
résultant en le retrait partiel ou total de la surface améliorée, la Municipalité réinstallera une finition en gravier dans
T'emprise publique. Aucune compensation ou dédommagement ne sera exigé a la Municipalité pour ce type de
situation.
Signature :
Date :

ESPACE RESERVE A 'ADMINISTRATION
Date: N° de permis :
Regu par :
Commentaires. :
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